C 290/10

Uradni list Evropske unije

4.12.2007

Mnenje svetovalnega odbora za koncentracije s 152. sestanka Svetovalnega odbora dne 2. julija
2007 o osnutku odlocbe v zvezi z zadevo st. COMP/M.4504 — SFR/Télé 2 France

(2007/C 290/09)

1. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da priglaseno dejanje pomeni koncentracijo v smislu ¢lena 3(1)(b)
Uredbe ES 3t. 139/04 o zdruzitvah.

2. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da ima priglaseno dejanje razseznost Skupnosti, kot je opredeljena
v ¢lenu 1(2) navedene uredbe.

3. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da so za presojo zadevnega dejanja upoStevni proizvodni trgi
naslednji:

a) predhodni trg za nakup pravic za predvajanje in zlasti pravic za predvajanje videov na zahtevo za
nove filme;

b) vmesni trg za promet na debelo s kanali placljive televizije in
¢) konéni trg za promet na drobno s storitvami placljive televizije.
4. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da geografski trg obsega celinsko Francijo.

5. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da bo predlagana koncentracija bistveno ovirala u¢inkovito konku-
renco na skupnem trgu ali na njegovem znatnem delu glede na francoski trg za promet na drobno s
storitvami placljive televizije, ki izhaja iz trdnega polozaja Vivendija na predhodnem trgu za nakup pravic
za predvajanje in na vmesnem trgu za promet na debelo s kanali placljive televizije, ter iz spremembe v
spodbudah glede na operaterje DSL, dejavne na kon¢nem trgu za promet na drobno s storitvami placljive
televizije.

6. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da zaveze glede:
a) dostopa do kanalov;
b) dostopa do paketov kanalov in storitev ,placilo po ogledu” ter
¢) pravic za predvajanje videov na zahtevo
zadostujejo za odpravo bistvenega oviranja ucinkovite konkurence, opredeljenega v vprasanju 5.

7. Svetovalni odbor se strinja s Komisijo, da se pod pogojem, da se zaveze, ki so jih ponudili priglasitelji, v
celoti izpolnijo, in ob upostevanju vseh danih zavez predlagana koncentracija razglasi za zdruzljivo s
skupnim trgom in delovanjem Sporazuma EGP v skladu s ¢leni 2(2), 8(2) in 10(2) Uredbe ES o zdru-
Zitvah ter ¢lenom 57 Sporazuma EGP.



